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Mapta Xatpetn, «Awpiotnplo Eyypago "Elknva votapion THe
Kentnen, Oyoavolouara 3 (1964), o6, 63-69*

ME AMODAZH TOY AOYKA THX KPHTHZ KAI TOY EYMBOYAIOY TOY O GEORGIUS SPILIOTI,

KATOIKOZ XANIGN, AroPIZETAI « AHMOZIOE NOTAPIOX THE EAAHNIKHE T'PADHEY
Xavdaxac, 1366 (m.v. 1565 ), 14 Peppovapiov

«Nos Petrus Mauroceno de mandato inclitt domini ducis Veneciarum ducha Crete,
cum nostro consilio, notum facimus unwersis tam Latinis quam Grecis presentibus et
futuris presentem paginam inspecturis, quod papas Georgius Spilioti habitator Chanee
in nostra presentia constitutus, nobis humiliter supplicavit ut eum in scriptura greca
notarwm publicum crearemus.

Nas vero iza&zm consilio d:hgenn de ipsus fama inquiri ﬁ'mmus diligenter et
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ac .rujﬁmens et ydaﬂeu.f ad mbe Tt o fec iy xercendum, sua petitione admissa
L sy sstituendum volentes et statuentes de
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uﬂd cunsuema’a Grecorum eijGit@E e (C\ o dpyer mraw: fidelitatem dﬂmma nostro
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a’c}mmanﬂm et st ipsam presenagi PO I j.‘ tabit dﬂmmm quammcms purenr

4t st erit inde sincerus et si requisitus
fuerit a curia ut ﬂemar ad scribendu? \\ \ clo communis, unwersa scripta faciet
que stbi intucta fuerint fideliter et legali¥€r, chedentias celabit que dicte fuerint sibi
donec per dominationem fuerint absolute, scriptum aliguod non faciet, quod sit contra
honorem domini nostri ducis Venetiarum, nostrum et successores nostrorum, nec contra
Latinos Crete insule commorantes. Item teneatur observare formam consilii cuius tenor
per omnia talis est, guod nullus notarius Grecus decetero audeat facere cartam aliquius
condictionis seu tenoris, nist testes inde rogentur ab illis, qui fieri facwunt cartam in
presentia 1psius notarii modo aliquot vel ingenio. Quod si fecerit nullius valentie vel
vigoris erit et nichilominus solvere teneatur yperpera decem pro pena et sit privatus ab
officio tabellionatus et hec addidebent in capitularibus notariorum Grecorum.

Unde ad futuram rei memoriam et sepedicti papatis Georgit cautellam presens
scriptum sibi fiert fecimus et ipsum nostro sigillo cereo pendenti iussimus communirt in
eo propriis manibus subscribentes.
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Ego Petrus Mauroceno, ducha Crete manu mea subscripsi.

Ego Nicolaus Cwrano, consiliarius Crete manu mea subscripsi.

Lgo Ludovicus Demolinus, consiliarius Crete manu mea subscripsi.

Actum Candide anno domini millesimo trecentisimo sexagesimo quarto, mense
Februaru, die quartodecimo, indictione tertia, manu mei Marci Vassalo scribe palacii

Candide ™",
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Porphyrogenita. Essays on the History and Luerature of Byzantium
and the Latin East in Honour of Julian Chrysostomides, Aldershot
2003, 6. 299, ap. 1-2 (= A. Luttrell, Studies on the Hospitallers
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ATATATMA TOY BAZIAEA THE KYIPOY ME TO OII0I0 KAGOPIZETAI H TYXH
TON [IPOEPXOMENGN AlIO T'AMO AOYAOIIAPIKOY ME EAEYOEPO narAdman
Aevrawala, 1396, 1 lavovapiov

«Premieremant que de ci en avant toutes les serves qui se mariront avec hommes
frans sans le co[n/gié et "otroy dou roy monseigneur et des seigneurs des serves, que les
enfans qui seront nés puis ledit mariage dowent estre [tenus| toux pour sers au renq de
leurs meres serves, et celut qui acusera ledit mariage doit avoir du seignieur [de| la serve,
pour chascun enfant, CXXV besans.

Et se le mariage de la serve se feray a homme franc par le congié du seignieur de la
serve sans " otroy et commandement du roy monseigneur, que les enfans qui seront nés apres
dudit mariage dowent estre cherues [thenus?| tous pour sers au renc de leur mere serve, et
celui qui acongera doit avoir du seigneur de la serve, pour chascun enfant, CXXV besans.

234, oo, 63-69,



